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MAGYAR ZOLTAN

Htt irt kolteményeket. ..”

Adalékok a Petéfi-mondakorhoz

Pet6fi mondabeli életatja sok tekintetben hasonlatos az eurdpai kulturtorténet
szamos nevezetes folklorhésének hagyomanyvilagahoz. A rokon vonasok oka a
narrativ tradicié strukturajaban és f6 szervezo elvében rejlik, ugyanis az a hés
életének meghatarozo csomopontjai koré szervezddik: az emberi élet forduldihoz
kapcsolddd, a néprajzi és etnoldgiai irodalom altal &tmeneti ritusoknak! tekintett
eseményekhez, mozzanatokhoz. S mindaz, ami kiviil esik ezek korén, tobbnyire
mar ,csak” szinezd elem, pdtlolagos informacio, cizellalasa a f6bb, fatumszert
torténéseknek. A sziiletésen, a halalon és a foldontuli ,.karrieren” kiviil (amely-
be halhatatlansaganak, visszatérésének és visszavarasanak a hite is beletartozik)
a mondakorok esetében leginkabb a kivételes személy megdicséiilése (kirallya
valasztasa, szentté avatasa, gy6zelme ellenségei felett) az életut tovabbi meghata-
rozd epizodja. Kiegésziilhet a hazassagkotés, a beteljesiilé szerelem motivumaval
is, akdrcsak a tiindérmesék pozitiv hései esetében.

Ha Pet6fi mondakorét attekintjiik, abban szamos ilyen mellékszal, az élet-
sors egésze szempontjabol nem meghatarozo jelentéségli, am 6nmagaban ko-
herens és részletgazdag témakor sejlik fel. A Pet6fi-mondakrol irt, kereken fél
évszazaddal ezel6tt publikalt tanulmanyaban Dobos Ilona tébb kisebb hagyo-
manykort is érintett,” s noha részletes kifejtésiik elmaradt, és azok kiilon-kiilon
is egy-egy 6nall6 tanulmanyt érdemelnének, jelen irds keretében mi is jelezni
kivanjuk, hogy az tjabb gytijtések és kutatdsok jovoltabol milyen folkléradatok-
kal boviilt a Pet6firdl szolo népi elbeszélések sora.

1 Arnold van GENNEP, Les rites de Passage (Paris: Picard, 1909).
2 Dosos Ilona, ,,Petéfi mondak”, Ethnographia 84 (1973): 423-427.
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A legenddk Petdfije cimt konyvében Dienes Andras az 1950-es évek masodik
felében ama kritikus véleményének adott hangot, hogy a korabeli folkloristak
kozott nem akadt gytjtéje a koltérol szol6 mondaknak.® Pedig — mint irja — mar
a XX. szazad elején megindult a ,,nép kozott él6 Petofi-regék” keresése, azon-
ban, véleménye szerint (és javarészt ténylegesen is), mind Téth Béla,* mind Pé-
terfy Tamas,” mind pedig Baroti Lajos® a kolt6rol szolo vasari ponyvak helyen-
ként giccses torténeteit adta kozre néphagyomdny cimen, holott azok legfeljebb
a Pet6fi megismerésére vonatkozo népi igény kifejezddésként értelmezhetdk.
Mint azt Dienes gyUjteménye el6szavaban irta:

Az a néhany legenda és emlékezés, amely itt kovetkezik, nem a nép itélete a kol-
t6rél, ahhoz ez nagyon-nagyon kevés lenne. Itt nem az orszag beszél, hiszen a
kényvemben nyoma sincs példaul Sdrospataknak, Kunszentmikldsnak, Sapnak,
Pécelnek, Kiskunlachazanak, Mez8szilasnak, Kecskemétnek, vagy Debrecen-
nek, hogy csak néhany helyet emlitsek, ahol bizonyosan élnek még Pet6fi-emlé-
kezések. Amit adtam, toredék, teljességre nem torekedtem, nem is térekedhet-
tem, mert - ha megmondtam szdzszor, megmondom szdzegyedszer is — ez nem
a maganyos gyUjté dolga. Ezt esetleg elvégezhetik a gyujték tomegei, az utolsd
Petéfi-hagyomanygytjté mozgalom, amelynek révidesen el kell kévetkeznie.
Hogy aztan a Pet6fi Irodalmi Muazeumban, az Irodalomtorténeti Intézetnél,
vagy taldn mégis a Néprajzi Intézetnél talal helyet az irott Pet6fi-hagyomany, ez
az, ami hetedrangt kérdés. Mindenesetre asztalt kell talalni a valogatashoz, ahol
el6készithetjitk az eddig iratlan emlékezéseket egy hozzaférhetd nyilvantartas
szamdra. Mert én ezt igy latom, ilyen egyszertien: tudnunk illik és tudnunk
hasznos, hogy mit beszél a nép Petéfir6l”

A korabeli folkloristak mentéségére szdljon: az 1940-es évek masodik felében
torténtek érdemi lépések és kezdeményezések a tekintetben, hogy Pet6fi alak-
janak és verseinek folklorja lehetSleg minél teljesebb megorokitésre leljen. Az
1848-1849-es forradalom és szabadsagharc centendriuma alkalmabol orsza-
gos szinten megszervezett folklorgytijtés tobb ezres nagysagrendi szovegbazist

&

eredményezett. A Néprajzi Bizottsag szakemberei altal osszeallitott kérdéivre

3 DieNEs Andras, A legenddk Petdfije (Budapest: Magvetd, 1957), 30.
TOTH Béla, A magyar anekdotakincs, 4 kot. (Budapest: Singer és Wolfner, 1898-1903), 3:57-
106, 4:195-196.

5 PETERFY Tamas, Petdfi regék (Marosvéasarhely: Adi Arpad, 1899); PETERFY Tamds, Petdfi
regék (Budapest: Kilian biz., 1904).

6 BAROTI Lajos, Petdfi adomdk (Budapest: Kunossy-Szilagyi és tsa, 1908); BAROTI Lajos, Petdfi
a ponyvin és a népirodalomban (Budapest: Kunossy-Szilagyi és tsa, 1910).

7  DIENES, A legenddk Petdfije, 34.
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(Vezérfonal az 1848-as szabadsdgharccal kapcsolatos néphagyomdnyok 0Ossze-
gylijtéséhez) azonban tobbnyire esztétikai értéket nem képviseld egy-két mon-
datos kozlések érkeztek, a paraszti szarmazasu adatkozlék vonatkozo lexikalis
torténelmi ismeretének éldszavas szovegei, melyek kozott csak szdrvanyosan
tlnt fel - afféle igazgyongyként — egy-egy szines, eredeti, esztetizalodott folklor-
alkotas.® A legtobb ilyen hagyomany torténetesen éppen a forradalom két veze-
téjének tekintett Kossuthrol és Pet6firdl szol. Zomében ezek keriiltek be a Dégh
Linda altal 6sszeallitott, konyv formdaban kozreadott reprezentativ valogatasba.

A Petofi-folklor kutatdsa azonban ezt kovetden mintegy negyedszdzadra
megrekedt, és Dienes Andras munkassagat leszamitva csak a kolté sziiletésének
150. évforduldja kapcsan élénkiilt meg, bar szamottevd tudomanyos hozadékat
az erdélyi,’ valamint a vajdasagi'® hagyomanyok lokalis feltarasa jelentette (az
elébbieké Nagybanya vidékén, a Székelyfoldon, valamint Dél-Erdélyben). A mar
emlitett Dobos Ilona," majd pedig Lengyel Dénes'? a hivatkozott folkléranyag
kapcsan Dégh Lindahoz hasonléan az 1848-as gyjtés szovegkatasztere alapjan
dolgozott, példatarat abbol meritve. * Noha e kéziratos gytjtemény teljes kort
feldolgozasa maig sem tortént meg, a Néprajzi Tarsasag altal a forradalom bi-
centenariumara kozreadott valogatas e szovegkataszterbdl minden korabbinal
nagyobb ardnyban, reprezentativ igénnyel meritett. E Dométor Akos altal 6sz-
szeallitott gytjtemény™ részét képezi a Pet6firdl szolo fejezet is, benne harminc-
egy, a XX. szazad derekdn rogzitett folklorszoveggel.'®

A Petéfi alakjaval kapcsolatos kutatasok az ezredforduld koriili években vet-
tek 4j lendiiletet a ,,szibériai legenda” tjboli felszinre keriilésével. A kolto felté-
telezett oroszorszagi sirja, illetve ott feltart allitélagos f6ldi maradvanyai koril
kirobbant antagonisztikus diskurzus egyediili nyertese a folklorkutatas lett.
A vita ugyanis felszinre hozta (sok esetben tjra) mindazokat a vonatkozé folk-

8 D£GH Linda, ,,Beszamold az 1848-as néphagyomanygytjtés eddigi tapasztalatairdl”, Ethno-
graphia 58 (1947): 230-234.

9 CsekE Péter, ,Halhatatlansaganak egyszer( tanui”, Falvak Dolgozé Népe 25, 29. sz. (1969):
4-5; CseKE Péter, ,, Koltoi Petéfi-legendak”, Miivelgdés 24, 7. sz. (1971): 49-51; DAvID Gyula
és M1k6 Imre, Petdfi Erdélyben (Bukarest: Kriterion, 1972).

10 PeNAVIN Olga, ,Petofi a jugoszlaviai magyarok emlékezetében”, A Hungaroldgiai Intézet
Tudomdnyos Kozleményei 4 (1972): 119-139; PENAVIN Olga, ,,Pet6fi személyének folklo-
rizaldddsa a jugoszlaviai magyarok emlékezetében” in PENAVIN Olga, Néprajzi tanulmd-
nyok, 301-317 (Ujvidék: Férum, 1983).

11 DoBos, ,,Petéfi mondak™.

12 LENGYEL Dénes, Kossuth Lajos oréksége (Budapest: Mora, 1977), 281-394.

13 Az allomany a Néprajzi Mizeum Etnologiai Archivumanak része.

14 DOMOTOR Akos, Hosok és vértaniik: Monddk és visszaemlékezések a szabadsdgharcrdl (Bu-
dapest: Magyar Néprajzi Tarsasag, 1998).

15 Uo., 48-62.



450 MAGYAR ZOLTAN

lorhagyomanyokat is, melyek érvként és hivatkozasi pontként szolgalhattak a
vitazo felek valamelyikének.' Pet6fi mint visszatérd hés egy ekkor késziilt dok-
tori disszertacidban szerepelt,” és a kolté narrativ hagyomanykorének eddigi
legteljesebb Osszefoglalasara is sor keriilt tipus- és motivumindex formajaban
A magyar torténeti monddk katalégusa cimii kézikonyv keretében.s

Mivel e katalogus a vonatkozé prézaepikai mifaj ismert és elérhetd szoveg-
bazisanak megkozelitoleg teljes kort ismeretében (112 000 folkloralkotas) ké-
sziilt, e mu alapjan végre a Pet6fir6l sz6l6 mondahagyomany tematikai és tipo-
légiai valtozatossagardl, valamint foldrajzi elterjedésérdl is széles korti attekintés
all rendelkezésre. Mig az 1970-es évek elején még csak Erdélybol, a Délvidékrdl,
valamint az Alfold egyes vidékeirdl (Duna-Tisza koze, Szabolcs-Szatmar megye)
voltak regisztralva kisebb taji mondakorok,” a szétszort mozaikdarabok egybe-
gytjtésével és a recens folklorgytjtések jovoltabol joval egyenletesebb kép mutat-
kozik a hagyomanykor geografidjat illetéen is, felhelyezve a Pet6fi-hagyomanyok
térképére a Dunantult és a felfoldi részeket éppugy, mint az Alfold mas tdjait.
E régiok egyike a Partium, ahol a kolt6 1843-1849 kozott tobbszor megfordult.
Utalhatunk érmelléki vandorszinészi fellépéseire, gyakori szatmari idézéseire,
erd6di hazassagkotésére, végiil a koltdi mézeshetekre, amely altal Kévar-vidék is
bekeriilt a Pet6fi-folklor mar emlitett képzeletbeli atlaszaba.

A kolt6 szerelmeirdl és szerelmi életérdl tud a néphagyomany is. E mondak
(és anekdotak) tobbnyire sztereotip képzeteket titkroznek (szép kocsmarosnék-
nak csapja a szelet; minden szép, altala megismert leanyhoz verset ir; szegénysé-
ge miatt a feleségiil kért lany apjatdl kosarat kap),” esetenként pedig Petéfi-ver-
sek mondai adaptacioi (v0. A négyiokros szekér; A varréledny).!

Jelentés mértékben tulnd e kereteken Pet6fi népi emlékezete Nagybanya vi-
dékén, legféképpen Kolton, ahol a kolté Teleki Sandor vendégeként, annak kas-
télyaban kétszer is id6zott, masodszor tjdonstilt feleségével 6t héten keresztiil,
1847. szeptember 9. és oktober 20. kozott. A Kolton toltott napok nem csupan az
ott irt versekben titkr6z6dnek vissza, hanem mindazokban a folklérhagyoma-

16 Vo. FEKETE Sandor, A szibériai métely: Egy Petdfi-legenda feltdmaddsa és 1ijbéli elhantoldsa
(Budapest: Magvet6, 1990); KovAcs Laszlo, Csaldka lidércfény nyomdban: A szibériai Petdfi-
kutatds csédje (Budapest: Argumentum, 2003).

17 MAGYAR Zoltan, Halhatatlan és visszatérd hésok: Egy nemzetkiozi mondatipus kdrpdt-me-
dencei redakciéi (Budapest: Akadémiai, 2001), 159-167.

18 MAGYAR Zoltan, A magyar torténeti monddk katalogusa: Tipus- és motivumindex, 11 kot.
(Budapest: Kairosz, 2018), 2b:237-269.

19 V6. DoBos, ,,Pet6fi mondak”, 418.

20 MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa..., 2b:240-241.

21 BosNYAK Sandor, 1100 térténeti monda, Folklér archivum 20 (Budapest: MTA Néprajzi Ku-
tatointézete, 2001), 247; MAGYAR Zoltan és VARGA Norbert, Amikor még sziik vét a vilag...:
Monddk és hiedelmek Fiilek vidékén (Dunaszerdahely: Lilium Aurum, 2007), 104.
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nyokban is, melyek a még él6 szemtanik emlékezéseit csaladi szajhagyomany-
ként orokitették tovabb, valamelyest mindig tovabb szinezve azt.? E hagyo-
manykor kulcsfontossagu momentumai a verseken kiviil maguk a helyszinek:
a grofi kastély, a kertbeli somfa, a somfa alatti malomkdasztal (ahol a kozvéle-
kedés szerint a koltoi koltemények java részét irta), a jo vizii Vajda-kat, ahova
inni jart, vagy éppen egy helyi vendégeskedésének emlékét sokdig 6rz6 korte-
fa.* Pet6fi koltdi keresztapasagat hiven 6rzi a helyi reformatus egyhazkozség
keresztelési anyakonyve,? a kolto egy helybeli szeretdjérol és téle sziiletett fiarol
azonban csak a helyi szdjhagyomany 6riz emlékeket. A szobeszéd elterjedésé-
ben bizonyara Pet6fi baratjanak, Teleki Sandornak (a ,,vad gréfnak”) és a Kolton
1876-ban megfordul6 Jokainak is lehetett némi szerepe.® Utébb Kibédi San-
dor pedig még nyomtatasban megjelent, fiizetnyi terjedelm irast is szentelt”
a koltd és egy helybeli ciganylany, Pila Aniké ,szerelmének”. Egy katalinfalvi
adatkozl6 a 2000-as évek elején még arra is emlékezett, hogy Kibédi a Petofi-
16l 52616 konyve és szindarabja megirdsa el6tt maga is elment Koltéra, hogy a
koltd leszarmazottait megkeresse, s a faima szerint meg is talalta 6ket.?* A koltoi
folklorban eszményképpé valt szép ciganylany e hagyomany szerint Ggy nyilat-
kozott, hogy 6 Szendrey Juliaval ellentétben soha nem dobta volna el az 6zvegyi
fatyolt (utalva a Szeptember végén vonatkozo soraira), és hliségét a monda sze-
rint még azzal is kifejezte, hogy gyalog minden évben elment Pet6fi segesvari
sirjahoz.” Pet6fi egy torvénytelen fiarol a Kévar-vidéken kiviil a kolt sziileinek
egyik lakdhelyén, Dunavecsén is meséltek.®

Szendrey Julidnak, Pet6fi feleségének a folklorban kevésbé halas szerep ju-
tott. Julia alakja lényegében mar az 1850-es évektdl a magyar mondahagyomany
negativ néi hdsei kozé sorolodott, mindama hitlen feleségek és az ellenséggel
Osszejatszo nok kozé,* akik szamitdsbol vagy emberi gyengeségbdl feledték
hazastarsi eskiijiiket. A magyar irodalomtorténetben talan csak Madach Imre
méltatlan feleségeként elhiresiilt Frater Erzsébetnek jutott hasonlé dicstelen sze-

22 A koltdi hetek legrészletesebb irodalomtérténeti feldolgozasa: DAVID és MIKO, Petdfi Erdély-
ben, 121-136.

23 CSEKE, Koltdi Petdfi-legenddk, 49-51; KovAssy Zoltan, ,A koltdi »Petéfi somfa« eredete”,
Honismeret 7, 1. sz. (1979): 41-44, 41.

24 MAGYAR Zoltan, Erdélyi népmonddk, 2 kot. (Marosvasarhely: Mentor, 2011), 2:354-357.

25 Kozli Teleki Sandor nyoman: CseKE, Koltéi Petdfi-legenddk, 51.

26 DAVID és MIKO, Petdfi Erdélyben, 58-60.

27 KiBEpi Sandor, Petdfi és Pila Aniké (Kolozsvar: Sajat kiadas, 1939).

28 MAGYAR, Erdélyi népmonddk, 2:356-357.

29 Uo., 2:357.

30 DOMOTOR, Hdsok és vértaniik..., 61. Nagy Czirok Laszlé gytjtése, 1950-es évek.

31 MAGYAR, A magyar torténeti monddk kataldgusa, 3:198.
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rep.” E kép kialakulasaban a korabeli bulvarsajto volt ludas. A Petéfi-kultusz ki-
alakulasaval szinkronban az olvasok széles koreihez jutott el annak a hire, hogy
a kolto felesége ,,eldobta” az 6zvegyi fatyolt, méltatlanna valva ezaltal Pet6fi em-
lékéhez.* E kozvélekedéssé valt nézet hatasara sziilettek mindazok a folklortor-
ténetek, miszerint a kolt6 eredetileg sem élt j6 hazassagban a feleségével, és Julia
httlensége volt a valds oka annak, hogy nyomtalanul eltlint, nem vagyott tobbé
haza, illetve elbujdosott kiilfoldre.*

Pet6fi monda- és anekdotakdrében szamos hagyomany 6rokiti meg 6t koltoi
mivoltaban is:* bravuros eléadoként vagy éppen véteszszer( szerepben, szaval-
va lelkesit6 céllal, kozkivanatra, esetleg fizetség gyanant. Kérésre, illetve kiilon-
féle varatlan helyzetekben rogtonzott verseinek polgari emlékkonyveken kiviil a
folklérban is maradt nyoma, még olyan vandortipus formajaban is, mint amely
két — egymast csak hirbdl ismerd — kolt6 véletlen talalkozasat beszéli el.** Egy
olthévizi torténet szerint Pet6fi egy ilyen szituacidban ismerte meg Aranyt.*’

A Petéfi-versek keletkezési helyszine a mondakban mar-mar az irodalmi al-
kotassal egyenrangii motivum: ir verset ut menti csardakban, lokalizalva tobb
helyre is olyan nevezetes kolteményeket, mint példaul a Faluvégi kurta kocsma. ..
vagy a Kutyakaparo,* vagy éppen a mar Kolt6 kapcsan emlitett malomkd-asz-
talt, amelynek filidcidjara Vas megyében vagy a Székelyfoldon is ralelhetiink.®

A helyszinek kitiintetett szerepe nem véletlen, hiszen a lokalizalas, a helyhez
kotés 6si gyakorlata a monda egyik f6 mifaji sajatossaga és sarkalatos eleme.*
Tobb mas torténeti hés hagyomanykoréhez hasonldéan Petéfi mondakdrében is
fontos szerepet kapnak azok a fak, melyek arnyékaban a verseit irta, szavalt,
mulatozott, megpihent, elrejt6zott, és amely fak a monogramjat is 6rzik; vagy
azok a forrasok, kutak, melyeknek vizébdl a szomjat oltotta, illetve a lovat itat-

32 MAGYAR és VARGA, Amikor még sziik vot a vildg..., 105.; MAGYAR, A magyar torténeti mon-
ddk katalégusa, 2b:340-341.

33 Akad persze a néphagyomanyban ,alternativ” vélemény is: egy gyimesi mondaban, amely
a popularis irodalombdl is ismert, Szendrey Julia a szabadsagharc bukasat koveten férfi-
ruhdban jarja Erdélyt, hogy raleljen a férjére (sajat gytijtés, 2023). Szendrey Juliarol egy koz-
elmultban publikalt életrajzi monografia: Gyimest Emese, Szendrey Julia irodalmi pdlyafu-
tdsa: Tarsadalomtorténeti kontextusok, Ligatura (Budapest: Racid, 2021).

34 DoBOs, ,Petéfi mondak”, 424-425; MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalégusa,
2b:261.

35 MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, 2b:241-243.

36 FARAGO Jozsef, ,,Olthévizi anekdotdk két koltd taldlkozasardl”, Miivelédés 32, 6. sz. (1979):
33-34.

37 MAGYAR, Erdélyi népmonddk, 1:269-270.

38 MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, 2b:242-243.

39 Uo., 2b:243.

40 Uo., 9:126-127.
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ta.” A kolto ott jartdnak emléke kiilonféle épiiletek kapcsan mar csak azért is
hagyomanyozddott, mert azok faldn idével emléktabla is megorokitette a jeles
eseményt, legyen az csarda, lakohdz, iskola. E helyeken esetenként a személyé-
hez tarsitott/neki tulajdonitott relikvia is utal az egykori latogatasra.*

Mar Dobos Ilona is sziikségét érezte megjegyezni, hogy a mondabeli Petd-
finek tobbnyire kevés koze van a ténylegeshez: ,,a hozza fliz6d6 sztereotip cse-
lekmény-tipusok, folklor-motivumok tobbsége korabban az eurdpai és magyar
torténetelem mas személyeihez kapcsolodtak”.* Nogradban, Somoskd vidékén
példaul arrdél maradt fenn egy monda, hogy amikor Pet6fi (1845-ben) a salgoi
varban jart, l6haton jott, és a lovaval felugratott a varkapu melletti sziklara.
A kében - e hagyomany szerint — azéta is lathaté a 16 patkényoma.* Akar-
csak Szent Laszl6 kapcsan a Karpat-medencében oly sok helyen, példaul a kozeli
Matraverebély-Szentkiton a Szent Laszlé ugratasa-hasadék egyik szikldjaban.*

Foként a bujdosé Pet6firdl szol6 mondak sajatja az alruhds megjelenésérol
sz0l6 tradicid.* Az antik id6kig visszamend motivum (Mot. K 1812)* leginkabb
eklatans példai a magyar folklérban Matyas kiraly kapcsan ismertek.*® Eseten-
ként a négradihoz hasonlé motivumvandorlds mas narrativtipusok esetében is
megfigyelheté a Pet6fivel kapcsolatos elbeszéléskorpusz esetében: egy erdélyi
népmondaban 6 az, és nem az igazsagos hirti kiraly, aki fejjel lefelé kapaltatja
meg az urakat a sz6l6hegyen.” Tobb mas folklorszovegben is a szegények par-
tolojaként jelenik meg: megsziinteti a robotot, segit a szénamunkdban egy sze-
gény asszonynak, megajandékoz egy székely katonat, valamint nemtetszésének
ad hangot, ha értesiil arrdl, hogy a foldesur rosszul banik a jobbagyaival.®

Mas mondakban a vagabund vandorszinész, a bordalok csavargd poétajanak
képe keriilt megorokitésre, egészen oddig, hogy a koltot tobben egyenesen ga-
raboncias diaknak vélik, amikor feltéinik a kozségben.* Mint azt mar Domotor
Akos is megjegyezte, Petdfi esetenkénti ellentmonddsos népi megitélését jelzi,
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hogy személyében a ravasz kopét, a trickstert is latni vélték az emberek.”? Mig a
hivatalos Pet6fi-kultusz és a kiilonféle popularis kiadvanyok a XIX. szazad vé-
gére a koltébdl szinte emberfeletti héroszt, félistent formaltak, Dunavecsén és az
elszegényedd Petrovicsék mas alfoldi dllomashelyén az ottani jobb modu birto-
kos parasztok korében a személye kapcsan lekezeld, enyhén pejorativ vélemény
is megfogalmazodott, fényt vetve arra is, hogy miért bukott meg jel6ltként a
szabadszallasi kovetvalasztdson 1848-ban.*

A furfangos Pet6firdl szolo kép kiilonosen az Alfoldon ismeretes, és elter-
jedésében nem zarhato ki esetleges ponyvanyomtatvanyok szerepe sem. A ra-
tarti foldesurtol szaz aranyat kicsalo Pet6firdl szolo torténet mar Mora Ferenc
egyik XX. szazad eleji kiskunfélegyhazi gyujtésében is szerepel.** A folyon egy
jo tanacs ellenében révvel ingyen atkelé Pet6firdl sz6l6 monda jellegzetes van-
dortorténet,” és a maganak pénz nélkil csizmat készittet6 koltérdl szolé népi
elbeszélés is e sorba illeszthetd.>

Rokonithatd veliik a pékinasnak felcsapo Pet6firél sz6l6 monda/anekdo-
ta, amelyet az 1848-as gyUjtés szoveganyagabdl valogatva mar Dégh Linda is
kozolt A szabadsdgharc népkoltészete cimli kotetben.” E folklorszoveg érde-
kessége, hogy a koltd alakjahoz annak elmonddja (egy nyirségi sz616csdsz) Till
Eulenspiegel egyik tréfajat kapcsolta.”® E narrativum arrdl szdl, hogy a ravasz
vandorlegény egy pék szolgalataba allva kenyér helyett kis allatfigurakat formaz
a lisztb6l, majd azokat nagy haszonnal adja el az 6t felel3sségre vond mester
amulatara.”

Akércsak Matyas kiraly narrativ hagyomanykorében, a Pet6fir6l sz616 mon-
da- és anekdotakorben is nagy szamban tiinnek fel olyan esetek, melyek a kolté
egy-egy emlékezetes monddsa koré szervezddnek® (részben a két kolt6 talal-
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kozasarol szold tipus is e korbe sorolhatd). A torténelmi események mondabeli
szimplifikalasarél mar Dobos Ilona is szot ejtett. Megemlitette azt a népi torté-
nelmi tudatban gyakran evidenciaként szereplé motivumot is, hogy az 1848-
as események voltaképpen Pet6fi és Kossuth személyes akcidjanak tekinthetdk,
akik verseikkel és szonoklataikkal robbantottak ki a forradalmat, majd vezették
kozosen a szabadsagharcot.®! A jeles torténeti személyek baratsaga, s6t rokon-
sdga a monda relativ id6kezelési sajatossagabol adéddéan akar még olyan folk-
lérszovegeket is eredményezhet, miszerint egy koltéi adatkozld szerint Petéfi
Zrinyi Ilonaval lépett frigyre.®

Hasonld anakronisztikus helyzet a kolté szépirodalmi oeuvre-jébe (v6. Zold
Marci cimt dramajat stb.) beleilleszthetd betyarhagyomanyok részeként is meg-
figyelhetd. Egy ostftyasszonyfai monda szerint (mely vasi telepiilésen a fiatal
Petéfi 1839-ban tartézkodott egy ideig) a koltd egyiitt borozott a cséngei kocs-
maban a vidék nevezetes torvényen kiviilijével, Savanyu Joskaval.®* E népi néz6-
pontbdl mi sem természetesebb, mint hogy a kolté az Alfold hires betyarjaval,
Rézsa Sandorral is kapcsolatban allt. Bugacon mesélték, hogy az ottani csarda-
ban megsziiletd Pet6fit az éppen arra jard betyarvezér keresztelte el a maga neve
utan Sandornak. E mirokonsagi kapcsolat adja magyarazatat annak a széles
korben elterjedt mondanak, miszerint a kolté beszélte ra Rézsa Sandort arra,
hogy szabadcsapataval alljon Kossuth mellé a szabadsagharcban.®

E rovid attekintés mindossze érzékeltetni kivanta a Petdfivel kapcsolatos
narrativ hagyomanykor tematikai valtozatossagat és kiterjedését. A késébbi ku-
tatasok feladata elsésorban nem az, hogy tovabbi tipusokat és torténetvaridnso-
kat tarjon fel — erre kevés mar az esély a XXI. szazad harmadik évtizedében -,
hanem az, hogy megvizsgédlja a rendelkezésre allo torténetrepertodr egy-egy
szegmensét, azokat a folklor mas teriileteire is kiterjed6 elemzés targyava tegye,
és ahol lehetséges, egybevesse a népi képzelet produktumat a Pet6fi-életmi és
-életrajz kutatasi eredményeivel.
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